OGRANICZONA GWARANCJA I OGRANICZENIE
ODPOWIEDZIALNOSCI

Klienci korzystajg z rocznej gwaranc ji liczonej od daty zakupu.
Niniejsza gwarancja nie obejmuje bezpiecznikow, baterii
jednorazowego uzytku, uszkodze n spowodowanych wypadkiem
zwigzanym z niewtasciwym uzZyciem, zaniedbaniem, przerdbkami,
zanieczyszczeniem lub nietypowymi warunkami dziatania lub
obstugi, w tym awariami spowodowanymi uzytkowaniem produktu
niezgodnie ze specyfikacjg lub normalnym zuzyciem elementodw
mechanicznych.

Uwaga: jeSli podczas uzytkowania nastgpi zawieszenie lub
awaria, uruchom ponownie.

Wstep

Reczny multimetr oscyloskopowy wykorzystuje technologie
podwo jnego formowania wtryskowego, o pieknym wygladzie,
niewielkich rozmiarach, tatwym do przenoszenia i elastycznym
dziataniu; 1interfejs menu przycisku funkcyjnego jest
przejrzysty 1 intuicyjny, ekran ma 2, 8-calowy kolorowy ekran
IPS z pelnym widokiem, a multimetr mierzy 9999 zliczen; produkt
tgczy w sobie funkcje oscyloskopu i multimetru, zapewniajgc
doskonatg wyda jnoSC€ i zaawansowane funkcje, i mozZe byC uzywany

w roznych scenariuszach pomiarowych, aby zaspokoi€ wiece]



potrzeb pomiarowych uzytkownikodw.

Aby unikngé porazenia prgdem elektrycznym, pozaru i obrazen
ciata, przed uzyciem nalezy zapoznaC sie ze $rodkami
ostroznoSci. Uzywaj produktu wytgcznie zgodnie =z jego
przeznaczeniem, w przeciwnym razie ochrona zapewniana przez
produkt moze zostaé€ naruszona. Przed uzyciem produktu sprawdz,
czy obudowa nie ma peknie€¢ lub wad plastikowych. Prosze
doktadnie sprawdzi€¢ izolator w poblizu portu wejSciowego.
Prosze postepowaC zgodnie z niniejszg ,,Instrukcjg obstugi” ,
uzywaC prawidiowego portu we jSciowego 1 prawidlowego ustawienia
przektadni oraz dokonywaC¢ pomiaréw w zakresie okreSlonym w
niniejszej ,Instrukcji obstugi” .

Nie uzywaj tego produktu w poblizu wybuchowych gazéw i opardw
ani w wilgotnym Srodowisku.

Trzymaj palce za ostong sondy przewodu pomiarowego.

Gdy produkt jest podtgczony do testowanego obwodu, nie dotykaj
nieuzywanego portu wejSciowego.

Przed zmiang trybu pomiaru nalezy odtgczyC przewdd pomiarowy
i obwdd.

Gdy mierzone napiecie prgdu statego jest wyZsze niz 36 V lub

napiecie prgdu przemiennego jest wyzsze niz 25 V, moze to



spowodowaC powazne obrazenia ciata ludzkiego, dlatego
uzytkownik powinien zachowaC ostrozno$¢, aby unikng€ porazenia
pradem.

Wybierz wlaSciwy bieg i zakres testowy, aby unikngC uszkodzenia
przyrzgdu lub obrazen ciata.

Nie uzywaj tego produktu z otwartg przednig lub tylng pokrywa.
Gdy napiecie akumulatora jest niskie, moze to mieC wplyw na
doktadnoS¢ wynikow testu, nalezy go na czas natadowac.

* Przewdd uziemiajgcy sondy jest taki sam jak GND. Podczas
tadowania kabla USB nie nalezy podigcza€ przewodu uziemiajgcego
do zrédta zasilania o wysokim napieciu, w przeciwnym razie moze
to spowodowaC uszkodzenie produktu lub powazne obrazenia
uzytkownikoéw.

* Przewdd uziemiajgcy sondy jest taki sam jak GND. Podczas
tadowania kabla USB nie nalezy podigcza€ przewodu uziemiajgcego
do zrédta zasilania o wysokim napieciu, w przeciwnym razie moze
to spowodowaC uszkodzenie produktu lub powazne obrazenia
uzytkownikoéw.

* W przypadku uzywania sondy oscyloskopowej do pomiaru napiec
wyzszych niz (AC25V, DC36V) nalezy upewnié sie, Ze ostona USB
produktu jest szczelnie zamknieta, aby unikngC kontaktu

cztowieka z odstonietymi czeSciami metalowymi, W przeciwnym



razie moze to spowodowal obrazenia ciafa.

FreQ:100K  VPP:3.2V  Vmax:3.6V < S(D)
VOL/TIME MOVE TRIGGER  DC
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@ ® @ ®

7,

O | WySwietla |RUN: Stan automatycznego pobierania przebiegu
nie stanu|WAIT: Normalny tryb wyzwalania, miga w
pracy oczekiwaniu na sygnat wyzwalajgcy

T ° D: Przechwycone dane ksztattu fali
wyzwalajgce]

STOP: Zablokuj biezgcy przebieg i zatrzymaj

akwizycje




@ |Podstawa |Wy$wietla aktualng pozycje podstawy czasu w
czasu obrebie pamieci

@ |Skala WySwietla aktualnie ustawiong warto$¢ skali
podstawy | poziomej podstawy czasu
czasu

@ |Skala WySwietla aktualnie ustawiong warto$¢ skali
napi€cia |napi€cia pionowego

® | poziom Wyswietla aktualnie ustawiong wartoSC napiecia
wyzwalani | wyzwalania
a

©) L . .
stan WySwietla aktualny stan natadowania baterii i
natadowan |wySwietlacz tadowania
ia
baterii

@ , . . .
Kursor Wyswietla poziomg pozycje podstawy czasu
poziomy biezgcego wyzwalacza
Przebieg |Duzy ekran wySwietla stan zebranego przebiegu
Réznica: |WySwietla wartosC czestotliwoSci zebranego

sygnatu

Kursor Wyswietla aktualnie wyzwalang pozycje napiecia
pionowy pionowego
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VPP: Wyswietla warto$¢ napiecia miedzyszczytowego
zebranego sygnatu
“ | Vmaks. WySwietla  maksymalng  warto$S€C  napiecia
zebranego sygnatu
13 Menu Zakoncz ustawienie podstawy czasowej napiecia
podstawy |w tym menu
czasu Metoda wustawiania napiecia: nacisnij
napiecia |klawisz w gore, aby zwiekszy¢ amplitude
(VOL/TIME | napiecia, 1 naciénij klawisz w dot, aby
) zmniejszyé amplitude napiecia
Regulowany zakres: 20mV/dz. — 10V/dz
Metoda ustawiania podstawy czasu: naciSnij
lewy klawisz panelu, aby powiekszyC podstawe
czasu, nacisnij prawy klawisz panelu, aby
zaweziC podstawe czasu; regulowany zakres:
100ns/dz. - 20s/dz
" Ruch fali Naciénij klawisz ,.w gore” i ,w dot” , aby
(RUCH) wyregulowaé potozenie fali w gére i w ddot, a
nacisnij lewy i prawy klawisz, aby wyregulowaé
lewg i prawg pozycje przebiegu.
" Kursor Nacisnij klawisz w gore i klawisz w dot, aby
wyzwalajg | dostosowaC potozenie kursora wyzwalajgcego.
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(TRIGGER)
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tgczenia | sprzegania AC-DC

(AC DC)

Instrukcja klawiszy panelu

Panel keys instruction

FreQ:B 8BBHZz Vw.&é.&smv Vmax-B8_B8mV - - - -

VOLITIME MOVE TRIGGER DC = B B

‘ 9999 COUNTS AUTO POWER OFF

9999 COUNTS AUTO POWER OFF
T-RM¢S

}
§ /
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odpowiadajgce menu funkcji wySwietlanemu na ekranie, wybierz

Tryb Naciénij klawisz F4, aby przetgczyé tryb

Klawisze F1-F4:

odpowiednig funkcje =za pomocg klawisza, jak pokazano na

powyZszym rysunku.

Przycisk zasilania: Naci$nij i przytrzymaj przycisk

zasilania przez 2 sekundy, aby wiaczy€ lub wylgczy€; w trybie

multimetru naci$nij przycisk zasilania, aby przej$¢ do trybu

pomiaru warto$ci wzglednej (REL).



AUTO
II!HE&! : . .
Klawisz AUTO/RANGE: krotko naci$nij ten klawisz na

interfejsie oscyloskopu, aby automatycznie uzyskaé przebieg
pomiarowy; krétkie nacisniecie interfejsu multimetru, aby

przetgczyC na zakres reczny.

HOLD
SAVE : : Ce e :
Klawisz HOLD/SAVE: krotkie naci$niecie interfejsu

oscyloskopu dla funkcji STOP/RUN, dlugie nacid$niecie, aby
zapisaC zmierzone dane dotyczgce przebiegu; krdtkie
nacis$niecie interfejsu multimetru, aby wtgczyC funkcje

wstrzymania/anulowania danych.

pomiedzy trybem oscyloskopu i trybem multimetru.

.
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w dot, w lewo i w prawo stuzg odpowiednio do stopniowej regulacji

Klawisz MODE: Nacisnij ten przycisk, aby przeftgczy€

Klawisze kierunkowe: Klawisze kierunkowe w gore,

powigzanych parametréw ustawien, przesuwania pozycji kursora

1 wyboru menu.



Klawisz MENU: Nacis$nij MENU, na ekranie pojawi
sie menu rozszerzen funkcji systemu, sktadajgce sie w sumie z
3 stron, w nastepujgcy sposob:

MENU rozszerzony opis interfejsu munu

FreQ:8.888Hz Vp-p:88.88mV Vmax:88.88mV
COUPLING' TR-MODE TRIG PROBE ‘

AC AUTO RISING X10

Nastepna strona

SPRZEGLO: DC, | TRYB TRIG: WZROST, |SONDA:X1, X10
AC WYZWALANTA SPADEK
AUTO,
NORMALNY,
POJEDYNCZY
Ostatnia
strona

FreQ:8.888Hz Vp-p:88.88mV Vmax:88.88mV

‘LANGUAGE AUTO OFF BKLIGHT MORE MEAS
English CANCEL 100% ON

Nastepna strona

Jezyk: chin Automatyczne | Swiatto Wiece jPomiardw:

ski wytgczanie: BK:30%, 50%, |Wk. /WYL




uproszczony, Anuluj, 15 80%, 100% Vmin:

angielski min, 30 min, Wartosc¢
60 min, 120 skuteczna:
min Prd:

Ostatnia

strona

FreQ:8.888Hz Vp-p:88.88mV Vmax:88.88mV

CALIBRATE

RESET

STORAGE "VERSION

OFF OFF ENTER Vo
Kalibracja: |Resetowanie: |Przechowywanie:ENTER | Wersja
WE. /WYL WE. /WYL Betal

Porty wejSciowe/wyjSciowe

A4

»a) 8

10A VQHzHF

mA
,-“.\ FA
AN AN

250V MAX
250V MAX

800mA MAX
10A MAX = FUSED I
FUSED ===

COM

A\

4

Y 80OV CATW

“4000V CAT N
o

Aktualny Dodatni port |Wspdlny port |Napiecie,
dodatni port |wejSciowy COM rezystanc ja,
transmisji, pradu po jemnosc,




maksymalny we jSciowego dioda,

prad mA, maksymalny ciggtosc,

we jSciowy prad czestotliwosc,

wynosi 10A we jSciowy wejScie
wynosi 200 mA temperatury

Square wave

Zacisk wejsSciowy | Metalowy port |Okrgglty port |Port USB

sondy wy jSciowy to zacisk Komuniku j
oscyloskopowej, | sygnatu uziemiajgcy, |sie z
maksymalne prostokgtnego: | a kwadratowy |komputerem i
napiecie Nie dotykaj port to tadu j

we jSciowe: tego zacisk akumulator
1X<150V, 10X<300V | metalowego sygnatowy, za pomocg
(warto$é terminala stata moc kabla do

szczytowa DCHAC) | rekami podczas | wyj$ciowa 3 transmisji
pomiaru, aby V/1 KHZ danych TYPE

unikng€ obraze C




Kontrola sondy

Bezpieczenstwo

Podczas korzystania z sondy, aby unikngé porazenia prgdem,
nalezy trzymaC palce za pierScieniem zabezpieczajgcym na
korpusie sondy i nie dotykaC metalowej czeSci na goérze sondy,
gdy sonda jest podigczona do zrddta zasilania wysokiego napiecia;
zmierzone napi€cie nie moze przekraczaC specyfikacji sondy

(przyrzad ten jest dostarczany ze specyfikacjg sondy i sondy).

zabezpieczajgcy

Reczne przesuniecie sondy

Przy pierwszym podigczeniu sondy do oscyloskopu w celu
przeprowadzenia testu zaleca sie sprawdzenie kompensacji w
nastepujgcy sposob. Sondy nieskompensowane lub z kompensacjg
offsetu mogg powodowaC btedy pomiaru. Aby wyregulowacC

kompensac je sondy, wykonaj poniZsze czynnoS$ci:




1, po wlgczeniu zasilania podtgcz sonde do zacisku wejSciowego

sygnatu, wprowadz sygnat fali prostokgtnej 4V/1KHz

2, Po podigczeniu nacisnij przycisk AUTO na panelu, aby

sprawdzi¢ stan wySwietlania przebiegu

L

normalne

odszkodowanie

nadmiernie

rekompensowaé

niedostateczna

rekompensata

3. Jesli konieczna jest wspoipraca przy regulacji, mozesz

wyregulowaC pojemnoS¢ sondy, aby zmieni¢ stan kompensacji;

narzedziem regulacyjnym jest dodatkowy pret regulacyjny

dostarczany z sondg lub odpowiedni pret regulacyjny =z

niemetalowym uchwytem. Metode regulacji pokazano na ponizszym

rysunku




Ustawienie ttumienia sondy

Ustawienie wspdtczynnika ttumienia sondy bedzie miato wptyw na
odczyt sygnatu w skali pionowej. Upewnij sie, Ze wielokrotnos¢
przetgcznika tlumienia na sondzie odpowiada wielokrotnoSci
opcji tlumienia sondy w ustawieniach systemowych oscyloskopu.
Gdy wielokrotnoSC przetgcznika jest ustawiona na X1,
wielokrotnoS¢ oscyloskopu jest ustawiona na X1, a gdy
wielokrotnoSC przetgcznika jest ustawiona na X10,
wielokrotnoS¢ oscyloskopu jest ustawiona na X10.

Uwagi: Gdy sonda jest ustawiona na yl, sonda oznaczona
specyfikacjg 6M2/X1 ograniczy szeroko$€ pasma oscyloskopu do
wejScia 6MM. Aby wykorzystal petne pasmo oscyloskopu nalezy

ustawi€ przetgcznik na 10 lub uzy€ sondy o wyzszej specyfikacji.



Wprowadzenie do funkcji oscyloskopu
Ustawienia automatyczne

W przypadku napotkania niepewnych przebiegdéw lub unikniecia
zmudnych recznych ustawien podczas pomiaru; nacisnij przycisk
AUTO, a oscyloskop automatycznie zidentyfikuje typ przebiegu
(sinus lub prostokgt) i dostosuje tryb sterowania, aby
doktadnie wysSwietli¢ ksztatt fali sygnatu wejSciowego.
Systemy pionowe

System pionowy moze ustawiC amplitude napiecia przebiegu,
wielkoSC¢ skali i potozenie.

1. Ustawienie napiecia/skali pionowe j

W gtéwnym interfejsie oscyloskopu nacisnij klawisz F1, aby
wySwietli€¢ menu podstawy czasu napiecia, nacis$nij klawisz
kierunkowy w gére, aby zwiekszyC wartoSC ustawienia napiecia,
i naci$nij klawisz kierunkowy w dot, aby zmniejszyé wartoS$S¢é

ustawienia napiecia.



Zakres regulacji, gdy tlumienie sondy jest ustawione na XI1:
20mV/dz. -10V/dz.

Zakres regulacji przy ustawieniu ttumienia sondy na X10:
200mV/dz. —100V/dz.

2. pozycja plonowa

W gtéwnym interfejsie nacisnij klawisz F2, aby wysSwietli¢ menu
ruchu przebiegu, nacisnij klawisz kierunkowy w gére, aby
przesungC pozycje przebiegu w gore, i naci$nij klawisz
kierunkowy w do&t, aby przesungC pozycje przebiegu w dot
Uktad poziomy

Nacis$nij klawisz F1 w gtéwnym interfejsie, aby wySwietli¢ menu
podstawy czasu napiecia

1. Skala pozioma: Nacisnij lewy i prawy klawisz kierunkowy, aby
zmieni¢ skale poziomg (podstawe czasu). Przy zmianie skali
poziomej przebieg zostanie powi€kszony lub pomniejszony w
stosunku do Srodka ekranu. Prawy klawisz kierunkowy stuzy do
pomniejszania podstawy czasu, a lewy klawisz kierunkowy do
powiekszania podstawy czasu.

2. Pozycja pozioma: Wybierz menu ruchu przebiegu, nacisnij lewy
i prawy klawisz strzatki, aby przesung€ pozycje przebiegu w lewo
1 prawo; nacis$nij i przytrzymaj klawisz MENU, kursor poziomy

powréci do pozycji $rodkowej (podstawa czasu 0).



3. Tryb przewijania: gdy pozioma podstawa czasu jest mniejsza
niz 100 ms/dz, oscyloskop automatycznie przechodzi w tryb
przewijania; w trybie toczenia nie sg kontrolowane ustawienia
spustu 1 potozenia poziomego; przebieg jest przewi jany od lewe
do prawej; tryb przewijania jest odpowiedni dla sygnatéw o
niskiej predkoSci i umozliwia obserwacje Sciezki zmiany
ksztattu fali przez dilugi czas, zgodnie z wymaganiami
pomiarowymi.

Uktad wyzwalajgcy

Zwykle podczas pomiaru oscyloskopem konieczne jest uzyskanie
okre$lonej lub wyraZnej réznicy (ciggtej lub chwilowej)
ksztattu fali w obwodzie w celu obserwacji i analizy. Warunek
mozna ustawiC za pomocg systemu wyzwalajgcego. Gdy zebrany
sygnat speini zadany warunek, system automatycznie pobierze
aktualny przebieg i wySwietli go na ekranie.

1. Ustawienie kursora wyzwalania: Nacis$nij klawisz F3 w gtéwnym
interfejsie, aby wySwietliC€ menu kursora wyzwalania, naciskaj
klawisze kierunkowe w gére i w dot, aby dostosowaC potozenie
kursora wyzwalania w goére i w dot oraz warto$¢ poziomu

wyzwalania w prawym gérnym rogu ekranu odpowiednio sie zmieni



(warto$¢ poziomu wyzwalania jest lokalizacjg fali pionowej
jako punktem odniesienia).

2. Tryb wyzwalania: Naci$nij MENU, aby rozwingC wyskakujgce
menu, naci$nij F2, aby przejs¢ do trybu wyzwalania. Dostepne
sg trzy nastepujgce typy.

Auto: Automatyczne wyzwalanie bedzie zbieraC i od$wiezal
zapisy przebiegdéw w czasie rzeczywistym i nie bedzie
zachowywato przebiegow.

Normalny: Gdy amplituda zebranego sygnatu osiggnie ustawiong
wartoSC poziomu wyzwalania, system wyzwalania blokuje przebieg
i wySwietla go na ekranie, a oscyloskop nadal zbiera dane. Po
ponownym uruchomieniu przebieg na ekranie zostanie ponownie
zaktualizowany do aktualnego ksztattu fali, co oznacza
wyzwalanie ciggte.

Pojedynczy: Gdy amplituda zebranego sygnatu osiggnie ustawiong
wartoSC poziomu wyzwalania, system wyzwalania zablokuje
przebieg i wySwietli go na ekranie, akwizycja przebiegu
zostanie zakonczona i wySwietlony zostanie stan STOP, a
oscyloskop zatrzyma akwizycje sygnatu; jeSli chcesz ponownie
wyzwoli€, nacisnij HOLD, aby anulowa¢ STOP, wejdz w stan, ktory

ma zostaC wyzwolony.



3. Krawedz wyzwalajgca: Nacisnij MENU, aby wySwietliC
rozszerzone menu, a nastepnie nacis$nij F3, aby wybraC; ustaw
dwa tryby wyzwalania zbocza narastajgcego i opadajgcego, jak

pokazano na ponizszym rysunku.

Wznoszgca sie krawedz Opadajgca krawedz

Rising edge Falling edge

Trigger point

Trigger Trigger point
level

Punkt zapalny Poziom wyzwalania |Punkt zapalny

Wyzwalanie zboczem narastajgcym: system wyzwalania
identyfikuje amplitude sygnatu podczas procesu narastania.
Kiedy amplituda osiggnie poziom wyzwalania, wyzwalacz zaczyna
dziatacC.

Wyzwalacz opadajgcej krawedzi: system wyzwalania identyfikuje
amplitude sygnatu procesu opadania, a gdy amplituda osiggnie
poziom wyzwalania, wyzwalacz zaczyna dziatac.

Pomiar

Pomiar automatyczny: Podczas pomiaru nieznanych przebiegdw
sygnatu nacis$ni j klawisz AUTO, a system pomiarowy automatycznie

zidentyfikuje i dostosuje amplitude przebiegu i podstawe czasu




oraz wySwietli pasujgce przebiegi na ekranie. Pomiar reczny:
recznie ustaw przewidywane napi€cie i czas przebiegu baza,
pozycja kursora, wyzwalacz, tryb sprzegania, tlumienie sondy
i inne parametry; obwdd pomiarowy jest podtgczony do sondy
oscyloskopu, a obserwowany przebieg i powigzane z nim warto$ci
pomiarowe sg odczytywane.

WartoS¢ zmierzona: Naci$nij MENU, aby wySwietliC€ rozszerzone
menu, nastepnie nacis$nij klawisz kierunkowy w prawo, aby
przejsS¢ do nastepnego menu, a nastepnie nacisnij F4, aby
otworzyC€ lub zamkngC zmierzong wartoSC; zmierzone wartoSci
FreQ:, VPP:, Vmax: sg zawsze wySwietlane i nie majg na nie wptywu
Sterowanie przetgcznikiem; Vmin:, RMS:, Prd: mozZna ustawiC

wySwietlanie i ukrywanie zgodnie z wymaganiami.

Jak zapisywaé zmierzone przebiegi

Jezeli chcesz zapisaC zmierzony przebieg, naci$nij i

przytrzymaj przyciskmprzez 2 sekundy, a nastepnie

[13 = »

zwolnij przycisk po wySwietleniu monitu
pojawi sie na ekranie, oscyloskop automatycznie zapisze
aktualnie zmierzone dane dotyczgce przebiegu i zapisze je w

pamieci flash wraz z numerem seryjnym w formie obrazu.



Jak przeglada¢ i pobiera€ zapisane przebiegi

Nacis$nij klawisz MENU, aby wySwietli¢ rozszerzone menu,
nastepnie nacis$nij klawisz kierunkowy w prawo, aby przejsS¢ do
menu nastepnej strony, nacisnij ponownie klawisz strzatki w
prawo, aby przejs¢ do menu trzeciej strony, naci$nij klawisz
F3, aby zapisaC dane w pamieci Flash.

Podigcz kabel danych TYPE-C, aby podtgczyC oscyloskop do
komputera, kliknij dysk USB, otwérz folder ze zdjeciami, aby
wySwietli¢, lub pobierz przebieg do komputera w celu
tatwiejszej analizy.

Nacis$nij F2, aby powréci¢ do interfejsu pomiarowego.
Dodatkowa funkc ja

Ustawienia jezyka

Nacis$nij klawisz MENU, aby wySwietli¢ rozszerzone menu,
nastepnie nacis$nij klawisz strzatki w prawo, aby przejs¢ do
nastepnego menu, naci$nij klawisz F1 i wybierz dwa tryby
jezykowe, chinski uproszczony lub angielski, zgodnie z
osobistymi przyzwyczajeniami.

Automatyczne wytgczanie

Nacis$nij klawisz MENU, aby wySwietli¢ menu rozszerzone, a
nastepnie nacis$nij klawisz strzatki w prawo, aby przejsC do

nastepnego menu. Naci$nij klawisz F2, aby wybraé czas



automatycznego wytgczenia; w zaleznoSci od czestotliwoSci
uzytkowania mozesz wybra¢ 15 minut, 30 minut, 60 minut, 120
minut, bez ograniczen. JeSli uzywasz go tymczasowo przez krotki
czas, zaleca sie wybranie 15 minut, aby automatycznie wytgczy¢
siewcelu oszczedzania energii; jesli uzywasz gonieprzerwanie
przez dtugi czas, mozesz wybra¢ 120 minut lub czas

nieograniczony.

Jasnos¢ podSwietlenia

Nacis$nij klawisz MENU, aby wySwietli¢ menu rozszerzone, a
nastepnie nacis$nij klawisz strzatki w prawo, aby przejsC do
nastepnego menu. Naci$nij klawisz F3, aby wybraC regulacje
jasno$ci pod$wietlenia ekranu; poziom jasno$ci mozna ustawicé
na 30%, 50%, 80% i 100%; do uzytku w pomieszczeniach zaleca sie
ustawienie jasno$ci na 30% mozZna jg réwniez dostosowal do
bardziej komfortowej jasnoSci w zaleznoSci od roéznych
Srodowisk sensorycznych.

Kalibracja bazowa

Nacis$nij klawisz MENU, aby wySwietli¢ rozszerzone menu,
nastepnie nacisnij klawisz strzatki w prawo, aby przejS¢ do menu
nastepnej strony i ponownie nacis$nij klawisz strzatki w prawo,

aby przejs¢ do menu ostatniej strony, nacisnij F1 w celu



kalibracji linii bazowej. Po znalezieniu przesuniecia zera
1inii bazowej poniewaz odchytka temperatury otoczenia jest duza
lub przyrzad nie byt uzywany przez dtuzszy czas, mozZna
przeprowadzi¢ kalibracje bazowg; Podczas kalibracji nalezy
zwrociC uwage na nastepujgce dwa punkty:

1. Nie podtgczaj sondy i sygnatu we jSciowego podczas kalibracji,
W przeciwnym razie spowoduje to odchylenie od kalibracji lub
uszkodzenie przyrzgdu.

2. Nie wykonuj innych operacji w trakcie procesu kalibracji,
poczekaj cierpliwie az kalibracja sie zakoniczy.

Resetowanie

Nacis$nij klawisz MENU, aby wySwietli¢ rozszerzone menu,
nastepnie nacis$nij klawisz kierunkowy w prawo, aby przejsS¢ do
menu nastepnej strony, nacisnij ponownie klawisz kierunkowy w
prawo, aby wejSC do menu ostatniej strony, nacisnij klawisz F2,
aby sformatowa€, a oscyloskop zostanie zresetowany do ustawie
n domySlnych i wytgcz; JeSli chcesz wlgczy€ instrument,

nacis$nij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby go wigczyC€.



Max:99.99mV  Min:-77.77mV  AVG:88.88mV @

2 ~A =mVCF

TRZYMAC Nacisnij HOLD, aby =zatrzyma¢ aktualnie
wySwietlane dane

Stan WySwietla aktualny stan natadowania baterii

natadowania 1 wySwietlacz fadowania

baterii

Wskaznik Wskaznik analogowy na tarczy zmienia si€

analogowy wraz z danymi  pomiarowymi  giéwnego
wySwietlacza, a wskaznik wskazuje
odpowiednig pozycje skali

WySwietlanie |WySwietla aktualne symbole odpowiedniego

symbolu rodzaju pomiaru, odpowiednio AC, DC,




pomiaru rezystancje, pojemnoSC, diode, symbole
brzeczyka
5 | Negatywny W przypadku wartoSci ujemnej na ekranie
pojawi sie monit o znak ujemny
6 | Gtowny WysSwietl zmierzong warto$¢ multimetru,
wySwietlacz maksymalny wySwietlacz to 9999 zliczen
7 | Symbol WysSwietla symbol jednostki mierzonych
jednostki danych
8 | Tryb pomiaru |Zakres automatyczny (AUTO): multimetr
automatycznie wybiera odpowiedni zakres
pomiaru Pomiar reczny (MANU): naciénij
klawisz RANGE, mozesz wybraC przetgczenie
okre$lonego zakresu pomiaru
9 | Maks. : WySwietla maksymalny odczyt podczas pomiaru
10 | Min. : WySwietla minimalny odczyt podczas pomiaru
11 | Srednie: Wyswietla Srednig wartoSC podczas pomiardw
Hz: napiecia statego, rezystancji i pojemnoSci
Temperatura: |WysSwietla wartoSC odczytu czestotliwoSci AC
(Hz) podczas pomiaru prgdu napiecia AC
Wyswietla odczyty Fahrenheita (°F) podczas
testow temperatury
12 | Przektadnia Nacisnij F1, aby wybraC przektadnie do




napi€ciowa pomiaru napi€cia, a nastepnie naci$nij FI,
aby przetgczyé AC/DC
13 | Rezystory, Nacisnij F2, aby przejsS¢ do przektadni
kondensatory, | pomiaru rezystancji
diody, W interfejsie pomiaru rezystancji nacisSnij
ciggtosé klawisz F2, aby wlgczyé bieg wlgczajgcy i
wytgczajgcy
W interfejsie on—off nacis$nij F2, aby wejS¢
do przektadni diodowej
Na interfejsie diody nacis$nij F2, aby wejS¢
do przekladni kondensatora
14 | Aktualny tryb |Nacisnij F3, aby przejs¢ do biezgcego trybu

pomiaru w biezgcym interfejsie pomiarowym,

nacis$nij F4, na ekranie pojawi sie tryb mA

15

mV, pomiar

temperatury

Nacis$nij klawisz F4 w interfejsie testu
prgdu statego, aby przejs¢ do pomiaru
napiecia miliwoltowego prgdu statego,
nastepnie nacisnij ponownie klawisz F4, aby
prze j$€ do pomiaru napi€cia miliwolta prgdu
przemiennego, a nastepnie ponownie naci$nij
klawisz F4, aby przejs¢é do pomiaru

temperatury.




10 A |Port wej$ciowy do pomiaru prgdu (<9, 999A)

mA Port wej$ciowy do pomiaru prgdu (<99, 99mA)

COM Wspolny port (powrotny) dla wszystkich pomiardw

VQHz | Porty wejsciowe dla nastepujgcych pomiardw:
1. Napiecie AC/DC

2. Opor

3. Urzagdzenia elektryczne

4. Czestotliwosé

5. Temperatura

6. Wtgczanie i wytgczanie

7. Diody

1. W6z czarny przewdd pomiarowy do zacisku COM, a czerwony




przewdd pomiarowy do zacisku VQHz.

2. Aby zmierzyC napiecie mniejsze niz 99,99 mV, nacis$nij
klawisz F4 do zakresu mV, a nastepnie naci$nij go dwukrotnie,
aby przej$¢ do zakresu mV prgdu przemiennego. Aby zmierzyC
napiecie wieksze niz 99,99 mV, nacidnij klawisz F1, aby prze j$¢
do zakresu napiecia statego, i dwukrotnie nacisnij klawisz F1,
aby przej$¢ do zakresu napi€cia przemiennego.

3. Uzyj sondy, aby skontaktowaC sie z wlaSciwym punktem testowym
w obwodzie

4. Odczytaj wartoS$€ napiecia pokazang na ekranie wysSwietlacza.

Zmierzone napie€cie nie powinno przekracza¢ znamionowe j
maksymalne j wartoSci pomiaru, w przeciwnym razie przyrzgd mozZe
ulec uszkodzeniu i zagrozi€ bezpieczenstwu osobistemu.

Podczas pomiaru obwodéw wysokiego napiecia nalezy unikac

dotykania obwodéw wysokiego napiecia.

1. W6z czarny przewdd pomiarowy do portu COM, a czerwony
przewdd pomiarowy do portu 10 A lub portu mA (wybierz port,
ktorego chcesz uzyC, zgodnie z maksymalng wartoScig testowg
obu portéw i szacunkowg warto$cig prgdu, ktory ma byé uzywany).
przetestowany); naci$nij F3, aby przej$¢ do menu biezgcego

trybu; po wejSciu do menu trybu prgdu klawisz F4 odpowiada




prgdowi mA.

2. Nacisnij ponownie odpowiedni klawisz menu, aby przetgczyC
pomiedzy DC i AC.

3. 0Odigczyé tor obwodu, ktéry ma byC testowany, przewody
pomiarowe podtgczyC szeregowo do obwodu i wtgczyC zasilanie.

Odczytaj aktualng wartoSC pokazang na ekranie wySwietlacza.

Zmierzony prad nie moZe przekroczyC znamionowej maksymalnej
wartoSci pomiaru, w przeciwnym razie przyrzgd mozZe ulec
uszkodzeniu i zagroziC bezpieczenstwu osobistemu.

Jezeli wielkoSC badanego prgdu nie jest znana, nalezy najpierw
oceni¢ test w porcie A, a nastepnie wybraC port testowy i
przekfadnie zgodnie z wysSwietlang wartoscig.

Surowo zabrania si€ podawania napi€cia na tym biegu prgdowym

1. W6z czarny przewdd pomiarowy do portu COM, a czerwony
przewdod pomiarowy do portu VQHz.

2. Nacisnij F2, aby wejs$¢ na bieg oporowy.

3. Za pomocg sondy dotknij punktu testowego obwodu.

4. Odczytaj zmierzong wartoSC rezystancji na wySwietlaczu.

Przed pomiarem rezystancji nalezy upewniC sie, Ze wszystkie
zrodta zasilania badanego obwodu sg wytgczone, a wszystkie

kondensatory catkowicie roztadowane.




Surowo zabrania si€ podawania napi€cia na tym biegu prgdowym.

1. W6z czarny przewdd pomiarowy do portu COM, a czerwony
przewdod pomiarowy do portu VQHz.

2. W trybie rezystancji nacis$nij klawisz F2, aby przejs¢ do
trybu ciggtosci.

3. Podigcz sondy przewodéw pomiarowych do dwéch punktéw obwodu,
ktory chcesz sprawdzi€. Jezeli wbudowany brzeczyk zabrzmi,

oznacza to, Ze nastgpito zwarcie.

1. Nacisnij klawisz F2 na biegu wigczajgcym, aby przejsC do
biegu diodowego

2. Podtgcz sonde czerwonego przewodu pomiarowego do plusa
testowanej diody, a sonde czarnego przewodu pomiarowego do
minusa testowanej diody, a nastepnie odczytaj napiecie
przewodzenia wySwietlane na wySwietlaczu. Jezeli polaryzacja
przewodu pomiarowego jest odwrotna do polaryzacji diody lub

dioda jest uszkodzona, na ekranie wySwietli sie warto$é Ol.

Surowo zabrania si€ podawania napiecia wejSciowego w stanie
wlgczenia 1 wytgczenia diody.
Przed testowaniem nalezy odigczy€ zasilanie obwodu i roztadowaC

wszystkie kondensatory wysokiego napiecia.




1. W6z czarny przewdd pomiarowy do portu COM, a czerwony
przewdod pomiarowy do portu VQHz.

2. Nacisnij F2 w przektadni diodowej, aby wejsS¢ do przekfadni
elektroniczne].

3. Poditgcz czerwong sonde przewodu pomiarowego do dodatniego
bieguna testowanego kondensatora, a czarng sonde przewodu
pomiarowego do ujemnego bieguna testowanego kondensatora.

4. Gdy odczyt sie ustabilizuje, odczytaj warto$C€ pojemnoSci

wySwietlong na ekranie.

Przed testowaniem nalezy odigczy€ zasilanie obwodu i roztadowaC

wszystkie kondensatory wysokiego napiecia.

Podigcz czarny przewdd pomiarowy do zacisku COM, a czerwony
przewdd do zacisku VQHz.

1. Nacis$nij trzykrotnie klawisz F4, aby przejsS¢ do trybu
temperatury. Oba wySwietlacze pokazg temperature pokojowq;
glowny wySwietlacz pomiarowy pokaze stopnie Celsjusza,
natomiast dodatkowy wySwietlacz pomiarowy pokaze stopnie
Fahrenheita.

2. Przytéz sondy do zgdanych punktéw testowych.

3. Odczytaj zmierzong temperature na wySwietlaczu.




W tym trybie nie nalezy podawaC napiecia.

Oproécz wymiany baterii i bezpiecznikéw nie prébuj naprawiac ani
serwisowaC produktu, jeSli nie masz do tego odpowiednich
kwalifikacji 1 nie posiadasz odpowiednich instrukcji

dotyczgcych kalibracji, testéw wydajnoSci i serwisu.

Produkt przecieraj wilgotng szmatkg i tagodnym detergentem. Nie
uzywaj Srodkéw Sciernych ani rozpuszczalnikéw. Brud lub wilgo€
na zaciskach moze mieC wptyw na odczyty.

*Usun sygnaty wejSciowe przed czyszczeniem produktu.

Kiedy na wySwietlaczu pojawi sie symbol zasilania ,,

W prawym goérnym rogu ekranu, nalezy go naftadowaé

»

czas, a kroki sg nastepujgce:

1. Kabel do transmisji danych TYPE-C jest podtgczony do adaptera
wyjSciowego DC 5 V w celu tadowania.

2. Kabel do transmisji danych TYPE-C jest podtgczony do portu
USB komputera w celu fadowania.

3. Podczas tadowania na ekranie pojawia sie symbol ,,
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4. Po catkowitym natadowaniu na ekranie pojawi sie symbol ,,

5. Podczas procesu tadowania instrumentu, wbudowana czerwona

»

lampka ,, przycisku zasilania bedzie sie $wiecié,
a lampka bedzie migaC, jeSli w instrumencie nie zostanie

zainstalowana zadna bateria.

Je$li przyrzad nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas (np. ponad
6 miesiecy), nalezy go natadowa¢ w 50 - 70%, wyjgc i przechowywac
w chtodnym 1 suchym miejscu; Jezeli bateria litowa jest
zardzewiata, wyciekta, wybrzuszona itp., nalezy jg natychmiast

wyjg€ i wyrzuciC.

Baterie litowg instrumentu mozna tadowaC i uzywaC wielokrotnie,

lecz nadal jest to produkt podlegajgcy zuzyciu. Je$li okaze sie,
Ze czas czuwania znacznie si€ skroécit, nalezy go wymieniC na
baterie litowg 18650 tego samego typu; metoda wymiany odnosi
sie do etapéw wymiany bezpiecznika.

Uwaga: Podczas instalowania baterii nalezy uwazal, aby nie



odwroci€ polaryzacji dodatniej 1 ujemne].

Jezeli bezpiecznik przepali sie lub nie dziata prawidlowo,

nalezy go wymieni¢ w nastepujgcy sposoéb:

1. Przed wymiang bezpiecznika odtgcz przewody pomiarowe i wytgcz

produkt.

2. Poluzuj cztery Sruby na tylnej pokrywie i Srube na pokrywie

baterii, a nastepnie zdejmij pokrywe baterii i tylng pokrywe.

3. Wymien bezpiecznik na nowy tego samego typu.

4. Zat6z tylng pokrywe i pokrywe baterii i dokre€ Sruby.

Wyswietlacz (LCD) 9999 liczy
No$ny Automatyczny/reczny
Materiat ABS + TPE

CzestotliwosC aktualizacji

3 razy/sekunde

) L, v
Prawdziwa wartoS¢ skuteczna
. N
Zatrzymanie danych
, . ] J
PodSwietlenie
J

Wskaznik niskiego poziomu baterii




Automatyczny wytgcznik

Wymiar

177%89*40mm

Waga

345g (BEZ BATERII)

Typ Baterii

Bateria 18650 * 1

Gwaranc ja Rok
Operacy jny Temperatura 0~ 40 C
WilgotnoS¢ <75%
Sktadowanie Temperatura -20 ~ 60 C
WilgotnoS¢ <80%
Funkc jonowa¢ | Zakres Rezoluc ja Doktadnosé
Napiecie 999, 9 mV 0,1 mV + (0, 5%+3)
prgdu statego |9,999 V 0,001 V
(W) 99,99 V 0,01V
999,9 V 0,1V
Napiecie 9,999 mV 0,001 mV
pradu statego |99, 99 mV 0,01 mV
(mV)




Napiecie 999, 9 mV 0,1 mV
pradu 9,999 V 0,001 V
przemiennego 99,99 V 0,01V
(W) 750,0 V 0,1V
Napiecie 9,999 mV 0,001 mV
pradu 99, 99 mV 0,01 mV
przemiennego

(mV)

+ (1, 0%+3)

Pasmo przenoszenia ACV: 40 Hz-1 kHz

Prad staty 9, 999A 0, 001A + (1, 0%+3)
(A/mA) 999, 9 mA 0,1 mA

Prad staty 99, 99 mA 0,01 mA + (0, 8%+3)
(MA/mA) 9999 u A 1HA

Prad 9, 999A 0, 001A + (1, 2%+3)
przemienny 999, 9 mA 0,1 mA

(A)

Prad 99, 99 mA 0,01 mA + (1, 0%+3)
przemienny 9999 n A 1HA

(MA/mA)

Pasmo przenoszenia prgdu przemiennego: 40 Hz-1 kHz

Opor

99,99 Q

0,01 Q

+ (1, 0%+3)

999,9 Q

0,1 Q

+ (0, 5%+3)




9,999 kQ 0,001 kQ
99,99 kQ 0,01 kQ
999,9 kQ 0,1 kQ
9, 999M Q 0, 001IM Q + (1, 5%+3)
99, 99M Q 0, 01MQ + (3, 0%+5)
Po jemno$é 9, 999nF 0, 001nF + (5, 0%+20)
99, 99nF 0,01 nF + (2, 0%+5)
999, 9nF 0, InF
9,999 uF 0,001 uF
99,99 uF 0,01 uF
999,9 uF 0,1 uF
9,999 mF 0,001 mF + (5, 0%+5)
99, 99 mF 0,01 mF
Czestotliwo$¢ | 99,99 Hz 0,01 Hz + (0, 1%+2)
(Pomiar tylko |[999,9 Hz 0,1 Hz
do 100 kHz przy | 9, 999 kHz 0,001 kHz
ustawieniu 99, 99 kHz 0,01 kHz
ACV) 999, 9 kHz 0,1 kHz
Temperatura (20 Tl1c + (2, 5%+5)
1000) C
(-4 7 1832) °F | 1°F

Dioda




Cigglosé !
Charakterystyka Instruke je
PrzepustowoSC fgcza | 10MHz
Probowanie Metoda probkowania | prébkowanie W
czasie rzeczywistym
czestotliwo$e 48MSa/s
prébkowania W
czasie rzeczywistym
Kanaty 1
WejScie sprzezenie AC/DC
we jSciowe
rezystancja IMQ, @lépf
we jSciowa
Thumienie sondy X1, X10
Maksymalne napiecie | X1<150V, X10<300V
we jSciowe (szczyt DCHAC)
Poziomy Zakres 1,5 Sa/s — 48 MSa/s
czestotliwoSci
probkowania

Interpolacja

(sinx)x




przebiegu

Zakres  predkoSci

100 ns/dz. — 20 s/dz

przemiatania

Doktadno$¢ podstawy | 20 str./min
czasu

rekordowa dtugosc¢ Maks. 64 KB

Pionowy wrazliwoS$c¢ 20 mV/dz. — 10 V/dz
Zakres 4 komorki (dodatnie
przemieszczenia i ujemne)

SzerokoS¢ pasma | 10MHz
analogowego

odpowiedz niskiej|>10 Hz
czestotliwoSci

Czas narastania {10ns
Doktadnos$¢ +3%
wzmocnienia DC

Pomiar pomiar automatyczny | Okres,

czestotliwoSc,
wartoSc¢
miedzyszczytowa,

wartoS¢ maksymalna,

wartoS¢ minimalna,




wartoS¢ skuteczna

spust

metoda wyzwalania

auto, normalny,

pojedynczy

krawedz spustowa

zbocze narastajgce,

zbocze opadajgce




